DEPART /| DEPARTURE

PAIN A L'AIL (3) (8)

Gratiné au fromage suisse / Au gratin with swiss cheese EXTRA 4
BRUSCHETTA () 8
L )

Gratiné au parmesan et mozzarella EXTRA 3
Au gratin with parmesan and mozzarella

ESCARGOTS BEURRE A L'AIL 10
Gratiné au mozzarella EXTRA 3
Escargots, garlic butter with mozzarella ,\

SALCICCIA CAMPAGNOLA (&) 12

Saucisses italiennes grillées au four, servie avec sauce piquante et
marinades / Oven baked italian sausages served with spicy tomato
sauce and marinades

PROSCIUTTO E MELONE U 15
Prosciutto et melon, pesto et olives kalamata

Prosciutto with melon, pesto and kalamata

CARGOLADE D'ESCARGOTS 14
Escargots sautés avec champignons, poivrons rouges et verts, ail, creme, vin blanc
et oignons verts / Escargots sauted with mushrooms, red and green peppers, garlic,
white wine, cream and green onions -

FRICASSEA AI FUNGHI @ 15
Mélange de champignons sautés, servi avec linguini a I'ail et jus de
citron frais / A wise blend of different mushrooms, pasta, garlic and
a touch of lemon

CHEVRE-CHAUD (3) (§) 16
Fromage de chevre Paillot frais et tombée de tomates cerises

Fresh Paillot goat cheese and cherry tomatoes

SALMONE AFFUMICATO 20
Saumon fumé frais de I'Atlantique, oignons rouges, capres
Atlantic smoked salmon, red onions, capers

MOZZARELLA DI BUFALA 20
Avec tomates cerises, vinaigrette maison et basilic frais
With cherry tomatoes in a homemade dressing and fresh basil

SOUPES / SOUPS

MINESTRONE 8

Soupe de légumes et bacon
Vegetable and bacon soup

STRACCIATELLA 8
Bouillon de poulet, blanc d'oeuf et épinard frais
Chicken broth, egg white and fresh spinach

DEMI SALADES / HALF SALAD

VERTE/GREEN
Huile d'olive et balsamique, julienne de carottes, tomates
cerises / Olive oil and balsamic, cherry tomatoes, carrots

Extra saumon fumé / Extra smoked salmon 10
CESAR / CAESAR () 13
Extra bacon %
Extra poitrine de poulet/ Extra chicken breast 8

SALADES REPAS / SALAD MEALS

VERTE/GREEN 16
Huile d'olive et balsamique, julienne de carottes, tomates cerises / Olive oil and
balsamic, cherry tomatoes, carrots

Extra saumon fumé / Extra smoked salmon 10

TOMATE ET CHEVRE 18
DES NEIGES

Vinaigrette maison, oignons rouges, tomates cerises, olives Kalamata et verdures /
Goat cheese, red onions and cherry tomatoes, Kalamata olives and house dressing
on greens

CESAR / CAESAR () 19
Extra bacon 4
Extra poitrine de poulet/ Extra chicken breast 8
SALADE DU MARCHE 24

MARKET SALAD
Laitue, jambon, tomates, asperges, oignons rouges, huile d'olive et balsamique /
Lettuce, ham, tomatoes, asparagus, red onions, olive oil and balsamic

NICOISE AVEC STEAK 34
DE THON SAISI

Laitue, tomates cerises, olives kalamata, anchois, capres, poivrons rouges et verts,
oignons rouges, oeuf cuit dur, vinaigrette crémeuse a lail / Seized tuna steak,
lettuce, cherry tomatoes, kalamata olives, anchovies, capers, green and red peppers,
red onions, hard boiled egg, and creamy garlic dressing

Sans thon / Without tuna 24

*Toutes nos sauces et vinaigrettes sont préparées soigneusement par notre chef. /
All our sauces and dressings are prepared carefully by our chef.

Prix et menus sont sujets a changement sans préavis.
Ce menu pour emporter est disponible selon I'achalandage. - Aoiit 2024
Pour voir le menu complet en salle a manger, visiter le www.restaurantantipasto.com

POUR LES ENFANTS / KID'S MENU

SPAGHETTI JUNIOR (3)
Sauce viande ou sauce tomate / Meat sauce or tomato sauce

DUO ANTIPASTO f"

(PIZZA/SPAGHETTI) (&) 14
Combinaison pizza sourire et spaghetti sauce tomate ou viande / Combination of
smiley pizza and spaghetti, tomato or meat sauce

PIZZETTE (%) 12
Pepperoni et fromage / Pepperoni and cheese

ALFREDO JUNIOR | \g) 14
Linguine, sauce créme, parmesan / L/ngume, cream sauce, parmesan
ROMANOV JUNIOR (¢) 12

Pennine sauce rosée / Pennine rose sauce

*Contient du gluten
*Contains gluten

* Contient des noix
*Contains nuts

N
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CHOIX DE PATES / CHOICE OF PASTA

SPAGHETTI, LINGUINE, PENNINE

TORTELLINI VIANDE OU FROMAGE /
MEAT OR CHEESE (EXTRA 4)

ALLA POMODORO 16
Sauce tomate / Tomato sauce —

Extra boulette (1)/ Extra Meat ball (1) (§) 4
ALLA BOLOGNESE 18
Sauce viande / Meat sauce

ALL'ARRABBIATA 20

Huile d'olive, ail, chili, vin blanc et sauce tomate / Olive oil, garlic, chili flakes, white
wine and tomato sauce

AL PESTO (¥) 20
Pesto, ail, basilic, noix de pin et parmesan / Pesto sauce, garlic, basil, pine nuts and
parmesan

AI LEGUMI (§) 20
Julienne de légumes, brocoli, poivrons rouges, ail, chou-fleur, zucchini, tomates
cerises, sautés a I'huile d'olive et pesto / Fresh vegetables, garlic, cauliflower, brocolli,
zucchini, cherry tomatoes, red peppers sauted with olive oil and pesto

ALFREDO 20
Creme, beurre, parmesan / Cream, butter, parmesan

Extra poitrine de poulet/ Extra chicken breast 8
ROMANOFF 20

Oignons verts, flambé a la vodka, et sauce rosée
Green onions, flambé with vodka and rose sauce

DEL CAPO (§) 23
Pepperoni, champignons, poivrons verts et oignons rouges, sautés a I'huile d'olive,
nappés de sauce viande ou sauce tomate, au choix / Sauted pepperoni, green
peppers, red onions and mushrooms, served with choice of meat or tomato sauce

ALLA FRANCESCA ()
Saucisses italiennes, olives kalamata, chili et vin blanc /ltalian sausages, kalamata
olives, chili flakes and white wine

R OSSO Sauce tomate / Tomato sauce 22
BIANCO Sauce creme / Cream sauce 249
ALL'INDIANO 24

Poulet, crevettes de matane, oignons verts, sauce créme et cari / Chicken, baby
shrimp, green onions, cream and curry sauce

CARBONARA 249
Bacon, oignons verts, vin blanc, creme et jaune d'oeuf en garniture / Bacon, green
onions, white wine, cream and yolk on top

NUOVO ROMANOFTF 24
Jambon capicollo, champignons, piments jalapefios, oignons verts, flambés a la
vodka, sauce rosée / Capicollo ham, mushrooms, jalapefio peppers, green onions,
flambé with vodka, rose sauce

ALLA PANCETTA 27
Creme, pancetta épicée, pleurotes, poivrons rouges, épinards, ail, parmesan /
Cream, spiced pancetta, oyster mushrooms, red peppers, spinach, garlic, parmesan

Q&‘E" 2 N PATE SANS GLUTEN (MAIis)
disponible

GLUTEN-FREE PASTA (CORN)
available

o\
e

Extra 4

BENNY PASTA (§) 27
Poitrine de poulet, bacon, oignons rouges, brocolis, ail, sauce créme et pesto /
Chicken breast, bacon, red onions, brocolli, garlic, cream sauce and pesto

MILANAISE 249
Prosciutto, asperges, poivre rose, creme / Prosciutto, asparagus, pink pepper, cream
NUOVO ANTIPASTO 24

Prosciutto, tomates cerises, olives kalamata, champignons, oignons verts, ail, vin
blanc, roquette et huile de truffe / Prosciutto, cherry tomatoes, kalamata olives,
mushrooms, green onions, garlic, white wine, arugula and truffle oil

FRUTTI DI MARE IN BIANCO 32
Crevettes de Matane, petits pétoncles, chair de crabe, ail, vin blanc et creme / Baby
shrimp, baby scallops, crab meat, garlic, white wine and cream

AL GAMBERI 30
Grosses crevettes (4), asperges, accompagnés d'une sauce rosée épicée, chili,
flambé au Brandy / Big shrimp (4), asparagus, spicy rose sauce with chili flakes and
flambé with Brandy

FARCIES OU SPECIALES / SPECIALTIES

DUO ANTIPASTO \¥) 20
Combinaison pizza garnie et spaghetti sauce tomate ou viande / Combination of all
dressed pizza and spaghetti tomato or meat sauce

TORTELLINI ROSSINT (§) 23
Tortellini sauce rosée / Tortellini with rose sauce
TORTELLINI CARUSO (i) 27

Prosciutto, champignons, muscade, flambé au Brandy et creme / Prosciutto,
mushrooms, nutmeg, flambé with brandy and cream

LASAGNA AL FORNO (3) 20
Sauce a la viande, sauce béchamel, pepperoni, gratinée aux 3 fromages / Meat
sauce, bechamel sauce, pepperoni, au gratin with 3 cheeses

MANICOTTI (§) 20
Pates farcies au fromage ricotta, parmesan, épinards, sauce tomate, gratiné au
mozzarella / Pasta stuffed with ricotta, parmesan, spinach, tomato sauce, au gratin
with mozzarella

PIZZA AU FOUR /

WOOD STOVE PIZZA

*TOUTES NOS PIZZAS CONTIENNENT DU GLU-
TEN / ALL OF OUR PIZZAS CONTAIN GLUTEN

MOZZARELLA 18
Sauce tomate, mozzarella / Tomato sauce, mozzarella

PEPPERONI FROMAGE 20
Sauce tomate, mozzarella et pepperoni /Tomato sauce, mozzarella cheese and pepperoni
AMERICAINE 21

Sauce tomate, pepperoni, champignons, poivrons verts, mozzarella / Tomato sauce,
pepperoni, mushrooms, green peppers, mozzarella

FLORENTINE 249
Sauce tomate, champignons, ail, jambon capicollo, épinards, mozzarella et fines herbes /
Tomato sauce, mushrooms, garlic, capicollo ham, spinach, mozzarella and herbs
MARGHERITA 22
Sauce tomate, mozzarella Di Bufala, basilic, fleur de sel, sel noir et huile d'olive /
Tomato sauce, mozzarella Di Bufala, basil, fleur de sel, black salt and olive oil

CHORIZO 26
Sauce tomate, mozzarella Di Bufala, chorizo, oignons rouges, fines herbes / Tomato
sauce, mozzarella Di Bufala, chorizo, red onions, herbs

ROMAINE 22
Sauce tomate, pepperoni, olives kalamata, capres, mozzarella/ Tomato sauce,
pepperoni, kalamata olives, capers, mozzarella

VEGETARIENNE 24
Sauce tomate, champignons, asperges, oignons rouges, olives kalamata, poivrons
verts, mozzarella / Tomato sauce, mushrooms, asparagus, red onions, kalamata
olives, green peppers, mozzarella

BOLONAISE 22
Sauce tomate, saucisses italiennes, champignons, olives kalamata et mozzarella /
Tomato sauce, italian sausages, mushrooms, kalamata olives and mozzarella

AI FUNGHI 25
Huile d'olive, ail, pleurotes, champignons, tomates cerises, mozzarella et parmesan
| Olive oil, garlic, oyster mushrooms, cherry tomatoes, mushrooms, mozzarella and
parmesan

MILANAISE 24
Sauce tomate, prosciutto, champignons, poivrons verts, mozzarella / Tomato sauce,
prosciutto, mushrooms, green peppers, mozzarella

QUATTRO STAGIONI 24
Huile d'olive, mozzarella, quatre pointes différentes : champignons / prosciutto et
olives kalamata / coeurs d'artichauts / tomates cerises et ail

Olive oil, mozzarella, four differents slices: Mushrooms / prosciutto and kalamata
olives / artichoke hearts / cherry tomatoes and garlic

R
PRIMAVERA (§) 26
Beurre de pesto, zucchinis, champignons, oignons rouges, épinards, tomates
cerises, mozzarella, parmesan et gruyere / Pesto butter, zucchini, mushrooms, red
onions, spinach, cherry tomatoes, mozzarella, parmesan and gruyere

BORDELAISE 25
Sauce tomate, jambon, champignons, pepperoni, bacon, mozzarella / Tomato sauce,
ham, bacon, mushrooms, pepperoni, mozzarella

N AR
CHEVRE DES NEIGES (§) 27
Huile d'olive au romarin, fromage Chevre des Neiges, oignons rouges, noix de pin,
tomates séchées, olives kalamatas, mozzarella et fines herbes / Rosemary oil, goat
cheese, red onions, pine nuts, sundried tomatoes, kalamata olives, mozzarella and
herbs

ARRABBIATA (§) 27
Beurrre de pesto, poulet, piments Jalapefios, ail, oignons rouges, mozzarella,
parmesan et gruyére / Pesto butter, chicken, Jalapefios peppers, garlic, red onion,
mozzarella, parmesan and gruyere

ALLA BENNY (%) 26
Sauce tomate, poulet, bacon, oignons rouges, ail, fines herbes, parmesan, mozzarella
et pesto/ Tomato sauce, chicken, bacon, red onions, garlic, herbs, parmesan, mozzarella
and pesto

ANTIPASTO 26
Huile dolive, prosciutto, tomates cerises, champignons, olives kalamata, ail,
mozzarella, roquette et huile de truffe /Olive oil, prosciutto, cherry tomatoes,
mushrooms, kalamata olives, garlic, mozzarella, arugula and truffle oil

FRUTTI DI MARE 32
Sauce béchamel, petits pétoncles, crevettes de Matane, chair de crabe, champignons,
fines herbes, ail, gruyére / Bechamel sauce, baby scallops, baby shrimp, crab meat,
mushrooms, garlic, herbs, gruyere

LEGUMES / Vegetables 3
ACCOMPAGNEMENT DE LEGUMES / 10
Vegetables side dish

PLEUROTES / Oyster mushrooms 10
VIANDE / Meat 4

POITRINE DE POULET OU PROSCIUTTO / 8
Chicken breast or proscuitto

FROMAGE MOZZARELLA 6
Mozzarella cheese

FROMAGE GRUYERE / Gruyere cheese 8
FROMAGE DE CHEVRE / Goat cheese 10
MOZZARELLA DI BUFALA (62G.) 10
BOULETTE (1) / Meat ball (1) @ 4
FRUITS DE MER / Seafood (1 choice) 9
FRUITS DE MER MIXTE (3 VARIETES) / 12
Mixed seafood (3 varieties)

GROSSES CREVETTES (2) / Big shrimp (2) 9

GROS PETONCLE (1) / Big scallop (1)
SAUMON FUME / Smoked salmon i




